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Mounting instructions

Montageanleitung ™
Instructions de montage Symaro
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http://www.buildingtechnologies.siemens.com/bt/global/en/support/tools/Pages/hit.aspx

P QSA2700 - Overivew and operations

P QSA2700 — Ubersicht und Betrieb

QSA2700 — Vues d’ensemble et fonctionnement QSA2700 — MW FNHRE

Air inlet/outlet (keep clean)

— LED

HEREH AR CORERD
The push button
Taste

Bouton poussoir
1241

ABV11160930206

5 5V HIE, RAITER)

Modbus configuration via Climatix

Lufteinlass/auslass (sauber halten)
Entrée/sortie d'air (garder propre)

5 (power supply for display only)
@ 5 (Stromversorgung fiir Variante mit Display)
< (alimentation, uniqguement pour l'affichage)

Press the . Tasten- .
button for LED Action druck LED Aktion
1..5s Constant red Keep pressing 1..5s Rot dauerhaft Taste gedruckt halten
Release the button to configure the I(?f;(ecll?;lztsiiﬁwn;? I(je ?Szfigitﬁ u-
device via the Climatix™ controller rieren 9 9
5.10s LED off Release the button and then short 5.10s LED aus Taste freigeben und kurz drticken,
press the button to fix the address to um die Adresse bei 246 festzu-
246 setzen
Release the button to reset the de- Taste loslassen um einen Reset
vice ) durchzuftihren
10..13s Flash yellow Tip: Keep pressing in case the re- 10..13s Gelb blinkend Tipp: Gedrickt halten, falls eine
setting is not necessary Ricksetzung nicht notwendig ist
>13s _R_e_turns to the Resetting cancelled >13s Rggkkehr zum Reset abgebrochen
initial status Initialzustand
Appuyez sur .
e bouton LED Action WM LED BiE
1..5s Rouge constant  Pas d’action 1.5% LT85 R 4%
Relacher le bouton pour configurer FaFFH54l, 8L Climatix ™32 i 2%
le produit via le contrdleur Climatix™ IR AT I E
5..10s LED éteinte Relachez le bouton et rappuyez 5..10%  LED X TR AR A -
brievement dessus pour régler %i%ﬁg’ PR R LA b e
I'adresse & 246
Fé?ﬁci:;iralle bouton pour remettre a WATFHAL, Wi AT EE
A BT W UL A e Wi
10...13s Jaune clignotant & Lol dappuyer si la 10...13 %  BITINKR %wﬁ( Wb EEE, w KAl
réinitialisation n’est pas nécessaire i
>13's Eﬁitg;” aumode | pomise a 'état initial annulée >13 % FRZATRRES | EEIUH
LED
Color Pattern Description
Green Permanent on Working properly, and Modbus being configured
Yellow Permanent on W orking properly, and Modbus with factory settings
Red Permanent on Error 1, replace sensor module
Red Flashing (0.5 s on/ 0. 5 s off) | Error 2, communication error
Farbe Muster Beschreibung
Grin leuchtet Fehlerfrei und Modbus wird konfiguriert
Gelb leuchtet Fehlerfrei und Modbusmit W erkseinstellungen
Rot leuchtet Fehler 1, Sensormodul ersetzten
Rot blinkt (0.5 s ein/ 0.5 s aus) | Fehler 2, Verbindungsfehler
Couleur Etat Description
Vert Constamment allumée Fonctionnement normal; communication Modbus étant configurée
Jaune Constamment allumée Fonctionnement normal; communication Modbus avec les réglages d'usine
Rouge Constamment allumée Erreur 1, remplacer le module de sonde
Rouge Clignotant Erreur 2, erreur de communication
Bt RE HiR
24T it A& IEWIET, I H Modbus ELiCE
BT it W& IEH 21T, 10 Modbus Ay W E
24T it HHR 1, EHRLRO
2047 N#F (0.5 Fh5% / 0.5 #h1iF) FiR 2, @ HAR
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P QSA2700D — Overview PEE QSA2700D - Overview

QSA2700D - Vue d‘enssemble QSA2700D — A%
. The push button
N Taste
e @ Bouton poussoir
el
< Indicates the short press
Ensli Kurzer Tastendruck
Deutsch @ -
Frangais J ApBuLC(\)ur:t
«oxd < |> @ B AN TR el
@ ] Indicates the long press & the pressing time
@ \ Langer Tastendruck
® @ .
@ =D @ Appui long
| StEmMENS I Fors KT B B e ]
K Indicates the action executed by pressing the button

® Beschreibt die jeweilige Aktion
Indique I'action exécutée en appuyant sur le bouton

RRPATHIESS
<3 (power supply for display only) Proximate sensor (keep clean)

) N (Stromversorgung fur Variante mit Display) ® Anndherungssensor (sauber halten)
<3 (alimentation, uniguement pour l'affichage) Capteur a proximité (garder propre)
< (5V HE, HHTER) PR (DRI )

P QSA2700D - Initial setup PEEIE QSA2700D - Initialisierung
QSA2700D — Réglages initiaux QSA2700D — ¥ w B
1. Select language / Auswahlen der Sprache / 2. Select AQI class / Auswahlen der AQI Klasse /
Sélectionner la langue / i FIES Sélectionner la classe IQA / i%£#: AQI £

AQI Class PM25 (ug/m?®)

English

Deutsch Press the
250 350 button

according to

indication for

® <4 Next|i7%F ||@4 >25 Save | #F @4 Selec >25 each action.

3. Normal display. Short press to user manual page 4. Scan the QR-code to get more usage info.

Francais

Standard Display. Kurzer Tastendruck fiir die Scannen des QR-Code fir weitere ;s;;egzi)rene
Bedienungsanleitung Informationen. Aktionen
Affichage normal. Appui court pour afficher le QR- Scanner le QR-code pour obtenir le manuel driicken.
code d'utilisation.
*ﬂ?‘{ﬁﬁﬂi\‘ﬁﬁo %E*ﬁ%ﬁ%ﬂlﬂ)\?ﬁ%}j’:ﬁﬂﬂﬁﬁo Tﬂﬁ:éﬁﬁ%?%@ﬂﬂF%ﬂﬂ Appuyez sur
. . le bouton
' selon
: User manual l'indication
: pour chaque
action.

IR, i
PASRAT A

OSS (Open Source Software / Open-Source-Software / FRE# A / Logiciel ouvert)
All open source software components used within the product (including their copyright holders and the license
conditions) can be found from the website http://www.siemens.com/download?A6V11724039.
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PEI QSA2700D — Modbus
P QSA2700D - Modbus

P QSA2700D — Modbus
QSA2700D — Modbus

1.  2-10s, long press / 2-10s gedruckt halten /
2-10s, Appui long / K% 144 2-10

SIEMENS

2. Modbus display / Modbus Anzeige /

Ecran Modbus / Modbus &

Baudrate

A

2-10s

ABV11160930200

=
4.  Configure via Climatix/ Konfiguration durch Climatix/
Configurez via Climatix/ Climatix — 8¢ & ThhE

Modify Modbus settings

Configure via Climatix

Reset Modbus settings

Back

< Select

@ < >5s Activate

5. Factory reset if needed / Werkseinstellungen /

Retour aux réglages d’usine si nécessaire / K& ) % &

Modify Modbus settings

Configure via Climatix

Reset Modbus settings

Back

QSA27.. — Parameters, Modbus RS485
QSAZ27.. — Parametres, Modbus RS485

en Name
Address
Baud rate
(bps)
Transmission
format

Parity

Stop bits
Data
Indentify

Configurable

Basic

Cable length

fr Nom
Adresse
Vitesse de
transmission
(bps)
Format de
transmission
Parité

Bits d’'arrét
Données
Identification
Longueur de
cable

Configurable

Basic

Issued by

Siemens Switzerland Ltd
Smart Infrastructure
Global Headquarters
Theilerstrasse 1a
CH-6300 Zug

Tel. +41 58 724 2424

(@ €4 >10s Activate

Range / Enumeration
1...247 1
1=9600/2=19200/

3 =38400/4 = 57600 19200
0=1-8-E-1/1=1-8-0-1/
2=1-8-N-1/3=1-8-N-2 0
Even / Odd / No Even
1/2 1

8 bits (0-255)

Slave

Max:1000m;

Recommend: <600m

Intervalle/énumération Défaut Registres R/W

1...247 1

1=9600/2=19200/

3 =38400/4 = 57600 19200
0=1-8-E-1/1=1-8-0-1/
2=1-8-N-1/3=1-8-N-2 0
Paire / Impaire / Sans Paire
1/2 1

8 bits (0-255)

Slave

Max:1000m;

recommandée : <600m

www.siemens.com/buildingtechnologies

Parity

Stop bits
Address

@4 >25  Modify|

0 bps
Even
1
1

3.

Modify Modbus settings

Configure via Climatix

Reset Modbus settings

Back

Select

Modify Modbus settings manually/ Modbus-Einstellungen manuell &ndern /
Modifiez les réglages Modbus manuellement / F3h 5 24 Modbus % &

@® < >2S Activate

Vorein-
Default Registers R/W de Name Bereich
764 RW Adresse 1..247 1
1=9600/2=19200/
765 RW |Configurable Baudrate (bps) |3 = 38400/ 4 = 57600 19200
Transmissions- 0 = 1-8-E-1/1=1-8-O-1/
766 RW format 2=1-8-N-1/3=1-8-N-2 0
Paritat Gerade / Ungerade / KeineGerade
Stoppbits 1/2 1
Basic Daten_ 8 bits (0-255)
Indentify Slave
Max:1000m;
Kabellange Empfohlen: <600m
zh-cN % SYEHE RiME
764 RW Hiohik 1...247 1
1=9600/2=19200/
Ix
765 RW IREZH P43 (bps) |3 = 38400/ 4 = 57600 19200
0=1-8-E-1/1=1-8-0-1/
766 RW g at 2=1-8N-1/3=1-8N-2 0
AL 8185 1% ]
{5 1R 1/2 1
A %z?«z 8 pit; (0-255)
Pgieut 3
#x 1 1000m;
SR @i < 600m

Press the button
according to
indication in
manual bar for
each action.

Taste fur
angegebene
Aktionen driicken.

Appuyez sur le
bouton selon
I'indication pour
chaque action.

PR, U
1THRAE.

PEERN QsA27.. — Parameter, Modbus RS485
QSA27..— 3%, Modbus RS485

stellung Register R/W

764 RW
765 RW
766 RW
FEE RW
764 RW
765 RW
766 RW
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